Xiaomi Pad 6S Pro Touchpad Keyboard
Quick Start Guide



Thank you for choosing Xiaomi Pad 6S Pro Touchpad Keyboard
This product is compatible with Xiaomi Pad 6S Pro 124
For more compatibility information, visit our official website: www.mi.com/global/service/userguide

Note: The keyboard will only enter operating mode once the Pad and keyboard have been linked together correctly as
shown above.

Power suppl.

The Pad will provide power to the keyboard once the two have been fitted together.
For more information, visit our official website: www.mi.com/global/service/userguide

WEEE
Special precautions must be taken to safely dispose of this product. This marking indicates that this
product may not be discarded with other household waste in the EU.
To prevent harm to the environment or human health from inappropriate waste disposal, and to
promote sustainable reuse of material resources, please recycle responsibly.
mmmmn © S2ely recycle your device, please use return and collection systems or contact the retailer where the

device was originally purchased.

Important Safety Information

Read all safoty information below before using your devic
Use only auth which are with your device.

- lInp Y ZOOmA

This dovice’s operating temperature range is 0°C to 35°C. The storage temperature range of the equipment is

20°C to 45°C. Using this device in an environment outside of this temperature range may damage the device.

Keep your device dry.

Do not try to repair the device yourself. If any part of the device does not work properly, contact Mi customer

support or bring your device to an authorized repair center.

Connect other devices according to their instruction manuals. Do not connect incompatible devices to this

device.




+ Your device is not a toy. As with all electrical products, precautions should be observed during handling and using
of electrical products to reduce the risk of electric shock. If parents choose to allow children to use the device,
they should caution his or her child about the potential hazard while using and handling the device.

A Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules restricting use of device in specific situations and environments.
Do not use your device in hospital operating rooms, emergency rooms, or intensive care units. Always comply
with all rulés and regulations of hospitals and health centers. If you have a medical device, please consult your
doctor and the device manufacturer to determine whether your device may interfere with the device's operation.
To avoid potential interference with a pacemaker, always maintain a minimum distance of 15 cm between your
device and the To avoid i with medical equipment, do not use your device near hearing
aids, cochlear implants, or other similar devices.

Do ot use your device in places with high humidity, such as bathrooms. Doing so may result in electric shock,
injury, fire, and charger damage.

EU Regulations
EMCD Declaration of Conformity

Xiaomi Communications Co., Ltd. hereby declares that this product 2312EKBFAC is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the EMC
Directive 2014/30/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address:

'www.mi.com/en/certification

EU
Name: Xiaomi Technology Netherlands BV
Address: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is used.

UK Regulations

Declaration of Conformity

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following mternet
address:
www.mi.com/en/certification

Xiaomi Communications Co., Ltd. hereby declares that this product Z3TZEKBF45 isin
i : c n

Manufacturer's Authorized UK

Representative

Name: Xiaomi Technology UK Limited

Address: 100 Brook Drive Green Park, Unit Part Ground Floor, North Wing, Reading, England, RG2 6UJ

Disclaimer

This quick start guide s published by Xiaomi or its local affiiated company. Improvements and changes to this
guide b errors, i of currenti or to programs and/
or equipment, may be made by Xiaomi at any time and without notice. Such changes will, however, be incorporated
into new online editions of the quick start guide (please see details at www. mi.com/global/service/userguide). All
illustrations are for illustration purposes only and may not accurately depict the actual device.




Merci d'avoir choisi Xiaomi Pad 6S Pro Touchpad Keyboard
Ce produit est compatible avec Xiaomi Pad 6S Pro 124
Pour plus d'informations sur la compatibilité, visitez notre site officiel : www.mi.com/global/service/userguide

Remarque : Le clavier nlentrera en mode de fonctionnement que lorsque la tablette et le clavier auront été
correctement reliés entre eux, comme indiqué ci-dessus.

Alimentation électrique :

La tablette alimentera le clavier une fois que les deux auront été assemblés.
Pour plus d'informations, visitez notre site officiel : www.mi.com/global/service/userguide

DEEE

Des précautions spéciales doivent étre prises pour mettre ce produit au rebut en toute sécurité.
Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers dans 'Union

européenne.
Pour éviter tout dommage éventuel a l'environnement ou. a Ia santé provenant d'une ellmlnat\or\ des
déchets non contrdlée, ainsi que pour soutenir une durable des mat ,

mmmm— 76YClez votre appareil de maniére responsable.
Pour recycler votre appareil en toute sécurité, utilisez les systémes de retour et de collecte ou
contactez e revendeur auprés duquel lappareil a été achete.

Informations importantes sur la sécurité

Consultez toutes les informations sur la sécurité ci-dessous avant dutiliser votre apparei
Utilisez d approuvés et avec votre appareil.

Entrée : 3.4-5V = 200m.

Laplage de lempéralure de fonctionnement de cet appareil est comprise entre 0°C 4 35°C. La plage de

température de stockage de l'appareil est de -20°C a 45°C. Lutilisation de I'appareil dans un environnement situé

en dehors de cette plage de température peut endommager appareil.

Gardez lappareil au

Neessayez pas de réparer [appareil par vous-méme. Si une partie de 'appareil ne fonctionne pas correctement,




contactez le service client de Xiaomi ou apportez lappareil & un centre de réparation agréé.
Connectez dautres appareils conformément aux manuels de ['utilisateur. Ne connectez pas dappareils
incompatibles avec cet appareil.

Votre appareil nest pas un jouet. Comme pour tous les produits électriques, des précautions doivent étre prises
lors de lamanipulation et de [utilisation de ces produits afin de réduire le risque de choc électrique. Siles parents
décident dautoriser leurs enfants 2 utiliser Iappareil, ils doivent les mettre en garde contre les risques liés &
I'utilisation et & la manipulation de lappareil.

Précautions de sécurité

Suivez toutes les régles et lois relatives aux restrictions dutilisation de lappareil en fonction des situations et
des environnements.

Nutilisez pas votre appareil dans une salle dopération d'hépital, aux urgences ou en soins intensifs. Conformez-
vous aux régles ainsi quaux réglementations des hopitaux et des centres de soin. Si vous avez un appareil
médical, veuillez consulter votre médecin et le fabricant dudit appareil pour déterminer si votre appareil peut
interférer avec le fonctionnement de lappareil. Pour éviter toute interférence avec un stimulateur cardiaque,
maintenez toujours une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et le stimulateur. Pour éviter toute
interférence avec des équipements médicaux, nutilisez pas votre appareil & proximité dappareils auditifs,
dimplants cochléaires ou dautres appareils similaires.

Nutilisez pas votre appareil dans des endroits a forte humidité comme une salle e bain. Vous risquez de vous
électrocuter, de vous blesser, de provoquer un incendie et dendommager le chargeur.

de I'Union

Déclaration de conformité a la directive CEM

Xiaomi Communications Co, Ltd. déclare par la présente que ce produit 2312EKBFAC est
conforme aux exigences etautres dela directive

CEM 2014/30/EU.

Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible & ladresse internet suivante :
www.mi.com/en/certification

Informations légales

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de I'UE.
Suivez les réglementations locales et nationales des régions dans lesquelles Iappareil est utilisé.

Avis de non-responsabilité

Ce guide de démarrage rapide est publié par Xiaomi ou sa filiale locale. Xiaomi se réserve le droit d'améliorer et
de mnmheramut moment sans préav\s ce manuel en cas d'erreurs typograpmques dinformations actuelles

ud et/ou des seront toutefois intégrées
dans los nouvelleséditons en Ivgne duguide d rapide (plusd fons & ladresse www.mi.com/
global/service/userguide). Toutes les images sont utilisées & des fins dillustration uniquement et peuvent ne pas
représenter de maniére précise lappareil concerné.

A DEPOSER A DEPOSER
X EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Gracias por elegir Xiaomi Pad 6S Pro Touchpad Keyboard

Este producto es compatible con Xiaomi Pad 6S Pro 124

Para obtener mas informacion sobre compatibilidad, visite nuestra pagina web oficial: www.mi.com/global/service/
userguide

Nota: el teclado solo entrar en el modo de funcionamiento una vez que se hayan conectado la tableta y el teclado
como se muestra arriba.
Fuente de alimentacién:

La tableta proporcionar energia alteclado una vez conectados.
Para obtener més informacién, visite nuestro sitio

WEEE
Para dssecharesta prodlucto da forma ssgura, s dsben tomar pracaucionss especales. Esta marca
indica que este producto con ot laU
Para evitar posibles dafios al rodioamonts a5 s horman arovocadas porla dhminacion
inadecuada de residuos y para fomentarla reutilizacion sostenible de los recursos materiales, reciclelo
responsablemente.
—

Para desechar de forma segura su dispositivo, utilice los sistemas de recoleccién y devolucién, o
péngase en contacto con el vendedor al que comprd originalmente el producto.

Informacion importante de seguridad
Lea la siguiente informacion de seguridad antes de usar su dispositivo:

+ Utilice i que sean consu
« Entrada: 34-5V = 200mA
+ Elrandode de del itivo es 0 °C a 35 °C. El rango de temperatura de

almacenamiento del equipo es -20 °C a 45 °C. El uso de este dispositivo en un entorno fuera de este rango de
temperatura puede dafiarlo.

Mantenga seco el dispositivo.

Nointente reparar el dispositivo por su cuenta. Si alguna de las piezas del dispositivo no funciona correctamente,



pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente de Mi o lleve el dispositivo a un centro de reparacion
autorizado.

Conecte otros dispositivos de acuerdo a los manuales de i iones. No conecte di

aeste dispositivo.

El dispositivo no es un juguete. Al igual que con el resto de productos eléctricos, se deben tener en cuenta
precauciones durante la manipulacion y el uso de estos productos para reducir el riesgo de descargas eléctricas.
Silos padres deciden permitir que sus hijos usen el dispositivo, deberan advertirles sobre los posibles peligros
deri delusoy lamanipulacion del dispositi

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes y normas aplicables que restrinjan el uso de tabletas en situaciones o entornos
especificos.

No utilice el teléfono en quirdfanos, salas de urgencias ni unidades de cuidados intensivos de un hospital.
Cumpla siempre todas las reglas y regulaciones actuales de los hospitales y centros de salud. Si tiene un
dispositivo médico, consulte a su doctory al fabricante del dispositivo para determinar si la tableta podria
provocar interferencias can su uncionarmenta. ara eviar posibles ntrferencias con un marcapasos, mantenga
siempre una distancia minima de 15 cm entre su dispositivo y el Para evitar i

Sauios mécicos, no utiice su dispositiva cerca do audifonas, mplantes codleares u otros dispostives similares.
No utilice el dispositivo en lugares con mucha humedad, como cuartos de bario. Hacerlo podria provocar
descargas eléctricas, lesiones, incendios y dafios en el cargador.

Reglamentos de la UE

Declaracién de conformidad de la Directiva sobre compatibilidad
electromagnética

Por la presente Xiaomi Communications Co, Ltd. declara que este producto
2312EKBF4C cumple los requisitos fundamentales y otras provisiones relevantes de la Directiva sobre compatibilidad
electromagnética 2014/30/EU.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la siguiente direccién de Internet:
www.mi.com/en/certification

Informacién legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la UE.
Consulte los reglamentos locales y nacionales del lugar en el que utilice el dispositivo.

Descargo de responsabilidades

Esta guia de inicio rapido es publicada por Xiaomi o su compaia afiliada local. Xiaomi puede reahzar mejorasy
cambios en la presente Guia que sean debido a errores
actual o mejoras en los programas o equipos, en cualquier momento y sin previo aviso. Sin embargo estos cambios
serén incorporados en las siguientes ediciones en linea de esta guia de inicio répido (consulte todos los detalles en
www. mi Todas lasil iones son solo para fines ilustrativos y es posible que no
representen con precision el dispositivo real.




Vielen Dank fiir Ihre Wahl des Xiaomi Pad 6S Pro Touchpad Keyboard

Dieses Produkt ist kompatibel mit Xiaomi Pad 6S Pro 124

Fiir weitere Informationen zur Kompatibilitét, besuchen Sie unsere offizielle Website: www.mi.com/global/service/
userguide

Hinweis: Die Tastatur wechselt erst dann in den Betriebsmodus, wenn das Pad und die Tastatur wie oben gezeigt
korrekt miteinander verbunden wurden.

Stromversorgung:

Das Pad versorgt die Tastatur mit Strom, sobald beide miteinander verbunden wurden.
Weitere Informationen finden Sie auf unserer offiziellen Website: www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Zur sicheren Entsorgung dieses Produkts miissen besondere VorsichtsmaBnahmen getroffen werden.
Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Gerét in samtlichen Mitgliedsstaaten der EU nicht mit dem
normalen Hausmiill entsorgt werden darf.

U eine Verschmutzung der Umwelt und Gesundheitsrisiken fiir andere Personen durch
u vermeiden und um eine Nutzung materieller Ressourcen

BN, crméglichen, sollten Sie Ihre Abfille verantwortungsbewusst wiederverwerten.

Um das sichere Recycling Ihres Gerits zu gewihrleisten, machen Sie bitte von Riickgabe- und
Gebrauch oder ieren Sie den Hndler, von dem Sie das Gerat erworben haben.

ionen

Lesen Sie alle i i bevor Sie Ihr Geréit verwenden:

+ Verwenden Sie nur zugelassene Zubehérteile, die mit Ihrem Gerit kompatibel sind.

+ Eingang: 34-5V = 200mA

Der Betriebstemperaturbereich des Gerts betréigt 0°C bis 35°C. Der Lagertemperaturbereich betrigt -20°C bis
45°C. Die Verwendung des Gerits in einer Umgebung auBerhalb dieses Temperaturbereichs kann dem Gerat
schaden.



Halten Sie Ihr Geréit trocken.
Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren. Falls ein Teil des Gerts nicht mehr ordnungsgemé
Sie den von Mi oder bringen Sie das Gerét zu einer autorisierten

Reparaturwerkstatt.
SchlieBen Sie weitere Geréite gemaB deren Bedienungsanleitung an. SchiieBen Sie keine inkompatiblen Gerate
andieses Gerdt an

hr Gert ist kein Spielzeug. Wie bei allen elektrischen Produkten sollten bei dem Umgang VorsichtsmaBnahmen
benahiet werden, um das Risiko eines Stromschlags zu verringern. Wenn Eltern ihren Kindern erlauben, das Gerét
zu verwenden, sollten sie ihre Kinder vor den potenziellen Gefahren beim Umgang mit diesem Gerét warnen.

A Sicherheitsvorkehrungen

&

+ Beachten Sie simtliche geltenden Gesetze und iften, die eine des Gerits in besti Fllen
und Umgebungen einschranken.
+ Benutzen Sie das Gerét nicht in Operationss oder ivstationen von K
Halten Sie die geltenden nink dusern und i stets ein. Falls Sie auf ein
i erdt i ieren Sie bitte Ihren Arzt und den Geréitehersteller, um zu ermitteln,

ob Ihr Geréit gegebenenfalls den Batrioh dioes Gerits beeintréchtigt. Um eine mdgliche Interferenz mit einem
Sehvittmacher zu vermelden,haltenSi tatseinen Vindestabstand van 15 cm zwischen Ihrem Gert und dem

m eine ten zu vermeiden, verwenden Sie das Gerat nicht in
der Nihe von Harhilfen, Cochlea Implantaten odet eren ahnlichen Geréiten.
Verwenden Sie das Gerét nicht in L mit hoher L B.im i Dies kénnte zu
elektrischem Schiag, Verletzung, Brand und Schaden am Ladegerit fihren.

EU-Vorschriften
EMCD-Konformititserkldrung

Hiermit erkldrt Xiaomi Communications Co,, Lt
und anderen eil

s dieses Produkt 2312EKBF4C den
i i ‘der EMV-Richtlini

12014/30/EU) er\lsprlcht
Text

er EU- itatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
o com/ e oation

Rechtliche Hinweise

Dieses Gerét kann in samtlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.
Beachten Sie bei der Verwendung des Gerits die nationalen und lokalen Bestimmungen.

Haftungsausschluss

Dieser Schnellstart-Leitfaden wird von Xiaomi oder seinem
und Anderungen an diesem Handhuch aufgrur\d von typografischen Fehlern, Ungenauigkeiten der vorliegenden
oder Geraten kénnen von Xiaomi jederzeit und ohne
Ankundlgungvorgenommen werden. Deramge Anderungen werden dann in neue Online-Ausgaben dieser
Kurzanleitung aufgenommen (weitere Details finden Sie unter www. mi.com/global/service/userguide). Alle
Abbildungen dienen nur zur Darstellung und es besteht die Moglichkeit, dass sie nicht das tatsachliche Gerét
darstellen.




Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufacturer postal address:
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'er
Middle Road, Haidian District, Beljlng China, 100085
Brand: Xiaomi

Product name: Tablet smart Keyboard

Model: 2312EKBFAC

© Xiaomi Inc. All rights reserved.






